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Vanhemmilleni.
Veljillen.



Minun oli tarkoitus kirjoittaa kuolemasta,

mutta eldma tulla tupsahti viliin, kuten aina.

VIRGINIA WOOLF



Onko mahdollista, ettd elimani kiteytyy tuohon yhteen
ainoaan paiviin?

Paivd oli miti hienoin, mitd kaubein, mitd lopullisin.
Ratkaiseva ja tuboisa. Sietamdttomalla voimalla se pubalsi
tielleni elimdn hehkuvan henkdyksen mutta myos sen tiy-
dellisen vastakohdan.

Sind paivand se tapahtui. En ole ikind kertonut siita. En
kenellekdan.

Muistot ovat silti lasnd. Karvaina. Rajuina. Mutta
haavat ovat parantuneet. Kiinni ommellut. Meni aikaa,
ennen kuin kykenin taas nikemdan kauneutta. Ennen kuin
kauneus irtautui kestamattomistd kuvista, jotka ilmestyivit
eteeni joka ikiselld silmanripayksella.

Viela nykyddnkin sydameni takoo muistutukseksi siitd,
ettd tein sen mikd minun oli tehtavd — mita muutakaan se
V0isi?

Anteeksi.



VUODET



1

MINUN ELAMANI

”Aivan niin, monsieur. Asia hoituu, tietenkin. Limpimit
terveiset vaimollenne.”

Lasken luurin epiduskoisena. Kuka minun lisikseni
endd kiyttdd tuollaista ilmausta, joka vanheni jo viime
vuosisadalla?

Puhun kuin mummo, elin kuin mummo, keskustelen
vain mummojen kanssa. Olen vanha. Vanha ja yksindi-
nen, siind minun elimini pahkinankuoressa.

Mutta aloitetaanpa alusta.

Nimeni on Romane. Olen kolmekymmentiyhdekséin-
vuotias. Olen luulosairauteen ja vainoharhoihin eri-
koistunut yleisldadkiri. Erikoisalani on omintakeinen, ja
sovellan sitd ainoastaan itseeni, potilaani voivat nukkua
yonsi rauhassa. Asun synnyinkaupungissani Pariisissa,
enemmin tavan vuoksi kuin omasta halustani. En juuri
matkustele, koska pelkiin kaikkea, milld mennddn kym-
menen kilometrin padhin tai sitd kauemmas. Autossa
matkustaminen on minulle koettelemus, junista, laivoista
ja lentokoneista puhumattakaan. Tunnen kylld tilastot,

lento-onnettomuuksia sattuu vain yksi kahtatoista mil-
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joonaa lentoa kohti, eli on todennikdisempid voittaa
lotossa kuin kuolla lentokoneessa. Tuokin tieto pelot-
taa minua, silld vaikka lottovoittajia ei ole joka oksalla,
heitd kuitenkin on. En juuri matkustele, koska pelkdin
hiamahikkeji ja kddrmeiti, kaikenlaisia pistdvid, purevia
ja kynsivid elukoita, pelkddn malariaa, denguekuumetta,
chikungunya-infektiota, vesikauhua ja lintuinfluenssaa,
pelkiin, ettd mafialiiga sieppaa minut, ettd saan sydan-
kohtauksen jossain jumalan seldn takana, ettd sairastun
punatautiin ja kuolen nestehukkaan.

Paniikkikohtaukseni ovat hiljattain pahentuneet.
Niistd on tullut suorastaan pakkomielle, saattaisi joku
viittdd — esimerkiksi terapeuttini. Olen jo puoli vuotta
saanut niin kutsuttuja hyperventilointikohtauksia. Heti
kun stressaannun tai koen olevani vaarassa, minun on
hengitettivid paperipussiin rauhoittuakseni. Kuvitelkaa,
ettd olette lihimarketin heviosastolla: kotimaisten kesa-
kurpitsojen vieressd kyyhottida huohottava nainen, joka on
vahingossa koskettanut matdd vihannesta ja pelkid kuole-
vansa heti bakteerihyokkiykseen. Tuo nainen olen mina.
Minulla on ilo olla monta kertaa paivissi ladhattava pikku
koira, ja Air Francen paperipussi on minun paras ystavini.
Ystavittareni Melissa — mitd kohtalon ivaa, ammatiltaan
linjalentéja — on vakituinen tavarantoimittajani.

Olen vanha, yksindinen, luulosairas ja naurettava.

Olisin voinut lisdtd "ruma’, mutta jos rehellisid ollaan,
se ei pidd paikkaansa. Tutkin pdivittdin lateksihansikkaat
kddessi lukuisia ihmiskehoja ja olen hyvin tietoinen siiti,

ettd oma kehoni ei ole pahimmasta pddstd. En kuiten-
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kaan mahda sille mitdin, etten pidd omasta kehostani.
Kitken sen tylsien vaatteiden alle.

Olen huomaamaton, liki nikymiton. Ihmiset arvos-
tavat sitd. Ihmiset, eivit miehet. Isi on elimini ainoa
mies. Olen varttunut kahdestaan hinen kanssaan, hinen
turvissaan, seuraillut aina hinen viitoittamiaan polkuja,
asuinkin puoli vuotta sitten yhé kotona. Mind rakastan
hintd, isddni siis. Tukahduttavan paljon. Terapeuttini
viittdd, ettd hyperventilointi on selvd somaattinen oire
isisuhteen happivajeesta.”Hengitysvaikeutenne alkoivat
kummasti juuri kun pdititte ottaa hineen vihin etdi-
syyttd, eikd niin?” hin sivalsi. Hin on varmaan oikeassa,
semminkin kun hengittiminen ei yhtddn helpotu, vaikka
olen muuttanut omaan kotiin. Nyt, pian nelikymppiseni,
olen péittinyt opetella eldimdin ilman isdd. Olen irrot-
tanut ankkurikéydet. Terapeuttini vakuuttaa, ettd se on
oikea paitos. Ettd oli jo aikakin.

Oli jo aikakin, mutta mydhdistd. Liian myohiistd,
jotta isd olisi hyviksynyt ldhtoni. Koetin kylld selittid
hinelle, ettd normaalit ihmiset, siis ne jotka elavit nor-
maalia elimdi, ndkevit vanhempiaan kolme kertaa vuo-
dessa ja soittelevat ehkd pari kertaa kuussa. Ettd meidin
ei tarvitse tehdd aivan yhtd isoa muutosta, riittia kun
elimme eri kodeissa ja puhumme puhelimessa kerran
viikossa, eikd hin kyttdd tekemisidni, mindhin sddstin
hinet tulevilta vuosilta, jolloin hormonitasoni heittelee
ja mielialani ailahtelee, hinen sietiisi olla tyytyviinen,
vai mita? Tietenkdin hin ei ole. Isin on vaikea kisittia

ja hyviksyi radikaali muutos yhteisessd arjessamme.
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Isi ei ole moneen kuukauteen puhunut minulle
kuin pakon edessd. Vililld vaikuttaa siltd kuin hén olisi
kuusikymmentiviisivuotias lapsi, joka mokottid, koska
on kadottanut lempilelunsa. Aluksi isin asenne tun-
tui minusta pahalta. Liian tylylté, liian jyrkéltd. Sitten
hyviksyin sen. Loppujen lopuksi luulen, etti tilapdinen
irtiotto on tarpeen. Se tekee hyvid meille molemmille.
Isi tarvitsee aikaa sulatellakseen muutosta, mutta hin
kestdd sen kylld. Kun shokki menee ohi, vilimme tasaan-
tuvat. Arkistuvat. Samoin hengitykseni.

Tiedostan kylld, ettd puhun tilanteesta kuin seurustelu-
suhteen loppumisesta. Olet padstisi sekaisin, tyttipolo. Kyse
on isdstdsi, subde ei katkea, otat vain etaisyyttd terveelld
tavalla. Hengiti, Romane, hengita.

Vanha, yksiniinen, luulosairas, surkuhupaisa, mutta

huolehtii kuitenkin itsestddn. Ainakin yrittda.

Puhuttuani puhelimessa potilaani kanssa suon itsel-
leni hetkisen, juon lasillisen vettd ja huuhdon kasvoni.
Tinddn on helteinen piivd. Olo on kuin nihkeéssi
hamamissa, ilman hierontaa ja itimaisia leivonnaisia.
Pidin paperipussin kidden ulottuvilla, silld helle ahdis-
taa minua. Vaatteet liimautuvat kiinni, potilaat liimau-
tuvat kiinni, hansikkaat liimautuvat kiinni. Radiossa
sanottiin aamulla, ettd limpétila nousee pdivin mittaan
kolmeenkymmeneenkahdeksaan asteeseen. Se on Parii-

sin ennitys, sydidnkesillakin, 15. pdivind heinikuuta. Jidn
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loppuviikosta lomalle, mutta en vielikddn tiedd mitd
tekisin. Mikddn ei kauhistuta minua yhti paljon kuin
joutua kasvokkain oman itseni kanssa — ja luoja tietéd,
miten moni asia minua kauhistuttaa. Minun on silti
pakko pitdd lomaa: Pariisi autioituu tdhdn aikaan vuo-
desta, vastaanottoa ei kannata pitdd avoinna. Motivoin
itsedni pakenemaan helteisestd Pariisista toistelemalla,
ettd lepo varmasti vahvistaisi vastustuskykyini, se hyoty
siitd nyt ainakin olisi.

Himskatti mikd helle! Kylld, ndin mind puhun. Mie-
lessini sanon: Voi vitun vittu mikd pétsi, mutta ilmaus
laimenee karatessaan huuliltani. Ostin vastaanotolle tuu-
lettimen ja makuuhuoneeseen toisen. Viime y6né nukuin
tuskin lainkaan, kiitos kansallispdivin juhlijoiden. Kuu-
lin avoimista ikkunoistani kulmakunnan humalaisten
molindt enkd voinut vilttyd ajatukselta, ettd kotiini
olisi voinut koska vain sy6ksahtii joku pahantahtoinen
roisto. Asun kyllikin kuudennessa kerroksessa, joten jos
Spidermanin hiijya kaksoisolentoa ei lasketa, asuntoon
tunkeutumisen riski on aika vahiinen. Olin silti rauha-
ton. Heridsin monta kertaa hiestd mirkina. Siksi minua
ei kannata tdnddn drsyttdd. Niin muotoilen asian mie-
lessini — ihan kuin tekisin pahaa kirpasellekdin, vaikka
minua miten drsytettdisiin. Totuus on, ettd tdnddn niin
kuin kaikkina muinakin piivini olen toivottoman koh-
telias.

Nykiisen vield kerran puseron irti hikisestd selds-
tini ja avaan oven. Madame Lebrun — seitsemin-

kymmentivuotias, jolla on hikellyttivin musta tukka
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ja epdilyttivin tdydellinen hammaskalusto — astelee
vastaanottohuoneeseeni.

Hin on pitkdaikainen potilaanijakuulemmaisin vanha
tuttu: silloin kun isi vield toimi Buttes-Chaumontin
puistonvartijana, he tapasivat sidnnollisesti. Jossain
vaiheessa epdilin, ettd he tunsivat toisensa paremmin
kuin antoivat ymmirtid. Yleensd tavattoman puhelias
Madame Lebrun istuutuu nyt vaitonaisena. Hinen myk-
kyytensd on yllittavada. Huolestuttavaa.

"Romane pikkuinen, meidén tiytyy puhua.”

Madame Lebrun tuijottaa minua tummilla nappi-
silmillddn. Han puristaa késilaukkua sylissddn. Ilme on
sulkeutunut. Hin ei ole koskaan katsonut minua noin.

En tieda sitd vield, mutta Madame Lebrun on muut-
tamaisillaan elimini suunnan.

Hetken kuluttua mikiin ei ole endi entiselladn. Enaa

ikina.
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2

VOIN THAN HYVIN

Madame Lebrun on aina selkei, suora ja sintillinen.
Luonteeni on sellainen, tunnethan sind minut, Romane
pikkuinen. Tunnen hinet ja tieddn, ettd pohjimmiltaan
hin on hyvintahtoinen. Ei mikéddn juorukello, joka vih-
jailee asioita miettimdttd sanojensa seurauksia. Niinpa
tunnenkin viristyksen selkdpiissini, kun hin varovasti
kysyy, onko minulla kaikki hyvin. Jaykistyn.

"Tietenkin kaikki on hyvin. Mindhin tissd ladkari
olen, minun kuuluu kysyi sité teiltd. Mika teidit tinne
tuo?”

Peittelen hdmmennystini esittimilld rempsedi.
Madame Lebrun vetid syvdan henked, kairaa katseensa
silmiini.

”Aion puhua suoraan, Romane pikkuinen. Tiedit, ettd
pidin sinusta kovasti. Tiedit, etti minulla ei ole lapsia
ja... olen aina pitinyt sinua... tirkednd.”

Tauko. Se kestdi liian pitkdin. Vainoharhainen synkki
luonteeni saa minut heti pelkddmaidn pahinta. Madame
Lebrun ilmoittaa kohta jonkin kauhean uutisen, kertoo

olevansa kuolemansairas. Han ndyttda kylld ihan pir-
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tedltd, mutta mind jos joku tieddn, miten katalia taudit
voivat olla.

"Romane, olin viikonloppuna Marseillessa.”

Mita teidin Marseillen-reissunne minulle kuuluu? mini
ajattelen mutta en tietenkdin sano mitddn. Hén jatkaa:

”Siskolla on lonkkamurtuma, kivin tervehtimissa
hintd. Hin on sairaalassa. Marseillen pohjoisessa sai-
raalassa.”

”Olen pahoillani siskonne puolesta. Mutta hin para-
nee varmasti pian. Hidn on muistaakseni vield nuori.
Alkii turhaan huolest—"

"En mini siskosta huolta kanna, hin toipuu kylld.
Olen huolissani sinusta.”

Madame Lebrun oli keskeyttinyt minut kuin leika-
ten. Hin ei ole ithan oma itsensa.

"Nyt en oikein ymmirri... Miten niin huolissanne
minusta?”

”Romane, mini niin sinut. Marseillessa. Olin menossa
sairaalan kauppaan ostamaan sanomalehted, kun ndin
sinun tulevan sisaan ulko-ovesta.”

Himskatti vie, Madame Lebrun on pimahtanut.

”Olin ihmeissini. Isisi ei ollut maininnut, ettd joutui-
sit kdymain sielld. Ja varsinkin kun...”

"Varsinkin kun mitd?”

”Varsinkin... kun olit valepuvussa. Sinulla oli punai-
nen peruukki ja minun makuuni vihin liian syvdan uur-
rettu leninki, vaikka sellaisia ne koltut kai nykydin ovat.
Seurasin sinua salaa. Halusin tietda.”

"Mité ihmettd? En ole koskaan kdynyt Marseillessa,
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viime lauantaina olin kotona ja katsoin koko kauden
yhti jenkkisarjaa. Niitte jonkun samannikdisen ja sepi-
titte mielessinne uskomattoman tarinan, siina kaikki. ..
Millainen olo teilld on nyt? Onko pddnsirkya?”

"Romane pikkuinen, dld siind yhtdin irvaile. Olen
vanha mutta en tyhma. Voin hyvin, kiitos kysymisti, ja
toivottavasti sindkin... Halusin vain muistuttaa... Jos
kaipaat apua, olen kiytettivissd. En tietenkddn sanonut
mitddn isallesi. Vaikenen kuin muuri.”

Madame Lebrun tuntuu olevan tosissaan. Hin on
huolissaan minusta.

"Naurettavaa. En tiedd, mita ihmettd olette kuvitel-
lut, mutta voin vakuuttaa, ettd vointini on erinomainen.
Lakatkaa murehtimasta minun asioitani, isa tekee sitd
jo ihan tarpeeksi.”

"Mutta kun mind ndin sinut! Ihan eri puolella Rans-
kaa, jotta kukaan ei saisi tietdd. Seurasin sinua, ndin
kun ladkari vei sinut tutkimushuoneeseen. Niin toti-
sen ilmeesi, ndin miten yskit. Odotin sinua. Puoli tun-
tia myShemmin sinulla oli potilaskansio kainalossasi
ja purskahdit itkuun. Panit aurinkolasit nenillesi, jotta
kukaan ei nikisi hitddnnystisi. Olit aivan omissa maail-
moissasi. Ryntisit pois. Kdvin lddkirin oven takana, ndin
mitd kyltissé luki...”

En ymmirrdi Madame Lebrunin puheista tuon tai-
vaallista. Tunnen miten paniikkikohtaus tekee tuloaan.
Hengitykseni kiihtyy.

Hin huomaa hitdiannykseni, nousee seisomaan, laskee

kidden olalleni. Hetken emmittyddn hin kysyy:
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"Miksi sind tapasit Marseillen pohjoisen sairaalan

keuhkotautiosaston ylildakéarin?”

Siind vaiheessa kadotin keskustelun punaisen langan.
Aloin kellua.

Madame Lebrun vakuutteli niin kiivaasti, ettd mina
olen oikeasti sairas, etten yrittdnytkddn sanoa vastaan.
Hinet oli saatava pois vastaanotoltani, nyt heti. Kuu-
muus kuristi kurkkuani. Henkeni salpautui. Minun oli
saatava hengittdd paperipussiin, mutta en halunnut tehda
sitd hinen nihtensd, en halunnut ponkittdd hinen tuu-
lesta temmattuja oletuksiaan, lisdtd vettd myllyyn. Kiitin
hintd, ja hin lupasi toistamiseen olla kertomatta isilleni,
asia pysyisi meiddn vilillimme, hin lupasi olla tukenani,
ja mini sysin hintd kohti ovea.

Heti kun ovi loksahti kiinni, lysihdin lattialle. Tasailin
hengitystini ainakin kymmenen minuuttia.

Viimeiset neljd asiakasta hoidin vajaassa tunnissa.
Lopetin tyot siltd paiviltd. En kyennyt endd keskitty-
mdin, minun oli padstivi kotiin. Mietittava.

Madame Lebrun oli nihnyt hitidntyneen naisen,
mutta se en ollut mind, koska tieddn varsin hyvin, missi
olin viime lauantaina. Ei himskatti vie, hin saa minut
sekoilemaan, mokoma vanha hourupdi —se en ollut mini,
eikd minun tarvitse selitelld mitddn. Ongelma onkin,
ettei Madame Lebrun ole hullu. Hinen varmuutensa

vaivaa minua, koska hin tuntui olevan aivan tiysissa sie-
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lun ja ruumiin voimissa. Etenkin muuan yksityiskohta
hinen puheissaan hiiritsee minua. Hin mainitsi punai-
sen peruukin. Minulla on teini-idstd ldhtien ollut ruskea
tukka, mutta oikeasti hiukseni ovat punaiset. Tietddkseni
Madame Lebrun ei ole koskaan nihnyt minua puna-
tukkaisena. En tietenkdin ole maailman ainoa punapii,
ja isd on toki voinut mainita hinelle punaisista hiuksis-
tani. Se on pelkki sattuma tai yksinkertaisesti sepitettd, siind
kaikki, Romane.

Kun illan mittaan pohdiskelin tuntemattoman
marseillelaisnaisen kuontaloa, mieleeni juolahti ajatus.
Erikoinen ja kiihdyttavd ajatus. Mitéd jos se nainen on
sukua minulle? Se selittdisi oudon yhdennikéisyyden.
Miti jos voisin Madame Lebrunin uteliaisuuden innoit-
tamana vihdoin tutustua johonkuhun sukulaiseen? Isi ei
ole suostunut puhumaan minulle suvusta, hin katkaisi
valit sukulaisiin 4idin kuoltua.

Aidin kuolema. Se on varmasti aiheuttanut sironi ja
erakkoluonteeni, pelkoni ja isin pelot sekd symbioottisen
isdsuhteen, josta minun on vaikea irrottautua, sen etten
kykene nauttimaan elimasta.

Aiti kuoli kun olin yksivuotias.

Hyvin traagisesti. Pelastaessaan minua.

Minulla ei ole muistoja hinestd eiki siitd talvi-ilta-
pdivistd. Vaikutelmia ja tuntemuksia saattaa olla jossa-
kin aivojeni sopukoissa. Mutta ei mitddn tietoista. Olin
silloin niin kovin pieni.

Isi sanoo aina, ettd pdivi oli kaunis. Ettd se soveltui

hyvin "jumalattaren viimeiseksi elinpdiviaksi”. Ettd toi-
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sin ei olisi voinut ollakaan. Olen siitd lahtien inhonnut
kylmii, aurinkoisia péivid Pariisissa. Auringonsiteet
ovat terid, jotka ldvistdvdt minut ja muistuttavat minua
didin kuolemasta yhid uudestaan. Vaikka isd uskoo koh-
taloon ja toistelee toistelemistaan minulle, ettd mitddn ei
ollut tehtavissi, etta ”didilla oli huono tuuri”, olen aina
syyttanyt itsedni. Aiti uhrasi eliminsid minun elimini
puolesta. Jos hin ei olisi tyrkidnnyt lastenvaunuja kohti
jalkakdytdvdd, mini olisin ollut se joka turmassa kuoli.
Terapeuttini viittaa kintaalla tunnontuskilleni. Nyt kun
terapia on jatkunut jo vuosia, minun on siirryttivi mui-
hin asioihin. Mutta kun miné en pysty. Kun katselen
didin valokuvia, hdn on niin hymyilevi, niin kaunis, niin
paljon parempi kuin mini, etten voi olla ajattelematta,
ettd hdnen eldiminsi olisi pitinyt jatkua pidempdin.

Isa on ladannut minuun kaiken toivonsa, huomionsa
ja rakkautensa. Juuri siksi minun on niin vaikea itse-
ndistyd. Olemme aina olleet kahden hengen perhe. Isd
on kidntinyt sivua ja unohtanut menneisyyden tyystin.
En ole ikind tavannut yhtddn enoa, titid enkd muitakaan
sukulaisia, en ikina.

Sitten yhtidkkid Madame Lebrun vildyttid minulle
uusia nakymid. Erilaisia ndkymid. Ne saattavat olla yhtd
tyhjidn kanssa, mutta mistd sen tietdd? Varmuutta ei tule,
ellei asiasta ota selvdd. Minulla on taatusti jossain kau-
kaisia serkkuja, en ole syntynyt pyhistd hengesti, vaikka
vanhempani ovat nimeltiin Marie ja Joseph. Olen aina
ajatellut, etti jos olisin ollut poika, minusta olisi saatta-

nut tulla Jeesus... ettd olin pelastunut nimeltd taparasti.
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Mutta eksyn sivuraiteelle. Palatakseni aiheeseen, joka
on piinannut minua Madame Lebrunin paljastuksesta
alkaen: Haluan tavata sen mystisen naisen. Minun tiytyy
saada tietdd. Ottaa asiasta selvaa.

Makaan vuoteessa. Uni ei tule.

Madame Lebrun on kutkutellut mielikuvitustani. Hin
on heritellyt minussa jotakin, mikd on selvisti uteliai-
suutta syvempid. Hin oli varma, vuorenvarma siitd ettd
oli nihnyt minut, ja se on suorastaan ahdistavaa. Mutta
lumoavaa. Milloin minulle on viimeksi sattunut jotain
yhti jannittivaid? Koetan koota eri suuntiin sinkoilevat
ajatukseni. Vililld ne ovat sekavia. Enimmikseen eufo-
risia.

Vield aamukahdeltakaan en nuku.

Kiyn lipi Madame Lebrunin puheen pikakelauksella,
sitten hidastettuna.

Asunnossani on sietimattomain kuuma. Paatin menni
uudelleen suihkuun. Kylmain suihkuun. Jadkylma vesi
iskeytyy kasvoihin, ja yhtikkid ratkaisu on edessini. Kii-
rehdin ulos kylpyhuoneesta pelkissi pyyhkeessi. Olen
litimarka, mutta se ei haittaa.

On heindkuu, loma alkaa kolmen piivin kuluttua,
eikd minulla edelleenkdin ole suunnitelmia. Olen vapaa
kuin merituuli, joka muuten tekisi minulle hyvai. Paa-
tin lahted Marseilleen. Tutkia kunnolla tuota kaupunkia,
johon en ole ikind astunut jalallani.

Avaan tietokoneen ja alan kuumeisesti jirjestelld
lomaani.

En ole aikoihin ollut niin innoissani.
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Aijon kiydd jyrkilld rantapoukamilla. Canebiére-
kadulla. Le Panier'n kortteleissa. Tutustun hienoon
Marseillen kaupunkiin.

Ja kiyn pohjoisessa sairaalassa.
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Kaksi naista,
sama perimda ja
salattu menneisyys

Pariisilaislddkdri Romane ei ole astunut
jalallaankaan Marseilleen, mutta hdnen
potilaansa inttéd ndhneensd hdnet
sielld. Neuroottinen Romane pddttad
matkustaa kaupunkiin - ja ylldtyksekseen
|6ytdd kaksoisolentonsa, Juliette-nimisen
kirjakauppiaan. Miten kaksoissisaret
ovat voineet eldd 39 vuotta tietdmatta
toistensa olemassaolosta?
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